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Peter Rosegger’i jutustus migiselt maalt.

ee oli vist kiill minu kaheteistkiimnendal eluaastal,

kui isa mind joulu-laupdeva hommikul vara oOlast
raputas: ma peaksin iiles #drkama ja mdistusele
tulema, tal olla mulle midagi iitelda. Silmad olid
mul kiill varsi lahti, aga moistus! Kui ema abiga
riidesse olin saanud ja soogilaua ddres hommiku-
suppi soin, liks unine olek varsi mooda ja siis raakis mulle
isa: ,Peeter, kuule niiiid, mis ma sulle iitlen! Sih, vota minu
kepp, sest igalpool on palju lund ja sdh, vota latern, sest tee on
halb ja tdis tuisanud. Sdh, vota iiks tiihi kott, sest sa pead mi-
dagi koju tooma. Sa pead alla Langenvang’i minema. Sa tun-
ned puukauplejat Spreitzeggerit Langenvangis; see on mulle
ikka veel raha volgu, kaks kuldnat ja kolmkiimmend kuus
kreutserit puude eest. Ma lasen talt seda paluda; koputa ilu-
sasti viisakalt uksele ja vOta miits maha, kui sa tuppa astud.
Selle rahaga lihed pirast kaupmees Doppelreiteri juure ja
ostad kaks mootu saiajahu, kaks naela loomarasva ja kahe
krossi eest soola ja tood selle koik koju.*

Niitid tuli minu ema ka sinna juure; ta oli juba riides,
kuna minu kuus nooremat 6de-venda oma voodikestes maga-
sid. Ema réadkis jirgmist: ,Jahu, rasva ja soolaga ei saa
ma iiksinda veel joulutoitusid teha. Ma tarvitan sinna juure
veel iihe krossi eest pirmi, viie kreutseri eest rosinaid, viie
kreutseri eest suhkrut, kahe krossi eest safraani ja kahe kreut-
seri eest viirtsi. Saia pead ka tooma.*

»Siis ostad sa seda ka,* lisas isa rahuliselt juure. ,Ja
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skui sul rahast puudu tuleb, siis palud sa hidrra Doppelreiterit,
et ta sulle iilejadnud kauba volgu annaks; iilestousmise piiha-
deks maksan ma talle koik ilusasti dra. Uhe saia void teepiiil
Ara siiiia, sest et sa enne Ohtut tagasi ei saa. Ja niiiid void
minna, kell saab juba viis, ja et sa hommikuseks jumalatee-
nistuseks sinna jouad!*

See oli koik hdd ja oige. Koti sidus isa mulle iimber ke-
ha, kepi votsin paremasse, laterna uue kiilinlaga pahemasse
kitte ja liksin sel wviisil kodust vilja, nagu ma seda sel ajal
sagedasti tegin. Teerada, mida vihesed jalakdijad olid tar-

vitanud, oli siigava lume sees konarline ja sagedasti ei ole
mitte kerge oma eelkiija jilgedes sammuda, kui sel liig pikad
sddred on olnud. Ma ei olnud veel kolmesada sammugi edasi
joudnud, kui juba lumes lamasin, ja latern oli kukkudes &ra
kustunud. Ma kogusin end pikkamisi ja vaatlesin siis ime-
kena 60d. Alguses oli ta iisna hirmuédratav pime, pikapdile
hakkas lumi valgemaks ja puud mustemaks minema ja iileval
korgel oli hele tihtesira. Lumme kukkuda vdib ka ilma la-
ternata, seepidrast panin ma ta poOsa al]a — ja ilma tuleta
laks niiiid palju paremini edasi.

Ma joudsin alla orgu. Oja vesi oli sileda jadga kaetud,
kus pdil, kui ma iile tee ldksin, taevatdhed niisid libisevat.
Pirast tuli iile mide ronida. S#ilt jdudsin ma kéidava tee
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pidle, mis 14bi metsade kuni Miirztalini vilja viib. S&il oli
terve lai udumeri, kuhu sisse ka mina sattusin ja niiske Ohk
kandis siin enese kaasas paha lehka. Siin oli kiviste haisu
tunda.  Ja Ohk kandis kauget kdra minu korva, sest orus
tootasid rauavabrikud; soitis monikord raudteerong miiris-
tades iile sildade.

Kauase rindamise jirele joudsin orgu, maanteele, kus
saanikellad helisesid. Udu liks halliks ja selgemaks, nii et
ma hobuseid ja rdndajaid, kes piihadeks koju . soitsid, juba
liihikese maa piilt ndha voisin. Kui ma tund aega orus edasi
olin kondinud, kerkis pahemalt poolt teed tume kogu iiles,
paremal pool ka iiks, pahemal pool mitu, paremal pool terve
rida — — Langenvangi kiila, Koik, kellel aega oli, laksid ki-
rikusse, sest piiha joululaupdev on tdis eelaimamisi ja Jumala
onnistust. Enne veel kui jumalateenistus algas, sammus
kohn, kiiiirus koolmeister ldbi kiriku, vaatles kirikusolijaid,
nagu otsiks ta kedagi. Viimaks tuli ta minu juure ja kiisis
tasa, kas ma ei tahaks talle orelit tallata: see, kes seda ha-
rilikult tegi, on haige. Tiis uhkust ja roomu, et ma niisugu-
sel kombel Jumalat tohtisin teenida, liksin ma temaga iihes
koori péile, et pitha jumalateenistuse ajal oreli 106tsa tom-
mata. Kuna ma kaht pikka nahkrihma iiksteise jirele kastist
vélja tombasin, kuhu nad molemad igakord jille tagasi puge-
sid, mingis koolmeister orelit ja ta tiitar laulis.

Siis méletan ma veel, kuidas ma sel hommikul piile ju-
malateenistust poolpimedas kirikus iihe piiha pildi ees polvi-
tasin ja Onne ning Onnistust oma eeloleva iilesande jaoks pa-
lusin. See pilt kujutas neljateistkiimmet avitajat — iiks neist
on ometi, kes volgade sissendudmise juures abiks oleks.

Mulle ndis aga, nagu poeks palve ajal iiks tasakesi teise
selja taha. Sellegi pddle vaatamata liksin roomsas mee-
leolus vélja udusesse linna, kus igaiiks agarasti pithade vastu
valmistas, ja ldksin otse puukaupleja Spreitzeggeri juure.
Kui ma eesuksest sisse motlesin minna, tahtis vana Spreit-
Zegger, nagu ma pdrast aru sain, tagumisest uksest vélja
lipsata. Tal oleks see korda ldinud, kui mulle sel silmapilgul si-
semine hdil ei oleks odelnud: ,,Peeter, 4ra mine mitte eest-
uksest sisse nagu moni hirra. Ole alandlik, mine tagumise
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ukse kaudu, nagu see metsa-talupoja poisile kohane on. Ja
iisna tagumise ukse lihedal saime teineteisega kokku.

»Aah, poisu, sa tahad ennast soendama minna,* iitles ta
maheda hidlega ja niitas toa poole. »Noh, mine aga soenda-
ma. Tina on kiilm!*“ Ja tahtis {ira minna. ;

»Mul ei ole kiilm,* vastasin ma, ,aga minu isa laseb
hidrra Spreitzeggerit tervitada, ja palub raha.“

»Raha? Kuidas nii?* kiisis ta. »Ah, tosi, sa oled ju
metsa-talupoja poeg. Sa oled tina vara iiles tousnud, kui

iuba nii kaugelt tuled. Puhka aga jalgu. Ja ma saadan sinu
isale kah palju tervisid ja soovin talle Onnelikke piihi. Ma
tulen ilma selletagi kord teile, kiill me pirast selle ira
Oiendame.*

Ma ei saanud peaaegu sonagi suust. Me oleks koigist
joulusookest selle teate jirele ilma pidanud jiima,

»Ma palun koigest siidamest raha, ma pean jahu ostma
ja rasva ja soola, ja ma e tohi tithja kotiga koju minna.*

. Ta vaatas mulle iiksisilmi otsa. e do

»oa void seda!* pomises ta, tombas #dgedalt oma suure
punase taskuraamatu vilja, soris paberid, mis vististi koik
mitte pangapiletid ei olnud, vottis sdélt iihe guldna ja iitles:
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,Noh, vota siis seks korraks niipalju; kahe nidala pirast saab
sinu isa iilejadnud raha. Tdna mul nohkem ei ole.”

Ta surus mulle guldna kéatte, lidks dra dja jittis mu
sinna seisma.

Ma ei jidnud aga seisma, vaid liksin kaupmees Doppel-
reiteri juure. Sail kiisisin rahulikult ja moodukalt, nagu ei
oleks mul midagi olnud, kaks mootu saiajahu, kaks naela
loomarasva, kahe krossi eest soola, kahe krossi eest pirmi,
viie kreutseri eest safrani ja kahe kreutseri eest -viirtsi.

Hirra Doppelreiter ise teenis mind ja tegi mulle ilusad
pakid ning kotid, mis ta siis nooriga iiheks kimbuks kokku
sidus ja jahukoti kiilge kinnitas, nii et ma ithe pambu i{ile ola
ette, teise selja taha rippuma voisin panna.

Kui see oli siindinud, kiisisin ma niisama kavala rahuga,
kui palju see koik kokku maksab.

»oee on kokku kolm guldnat, viisteistkiimmend kreut—
serit," vastas ta kriidiga rehkendades.

»Hda kiill," vastasin ma seepiile, ,siin on iiks gulden,
iilejadnud osa maksab minu isa, Alpeli talu peremees, iiles-
tousmise pithiks dra.*

Siis vaatas see halatsemisvidirt mees mulle imestades
otsa ja kiisis: ,,Ulestdusmise piihiks? Mis aastal?*

»Noh, tulevaiks iilestdusmise piihiks.*

Niiiid segas end Doppelreiteri naine vahele, kes teisi
ostjaid teenis ja iitles: ,Lase olla, mees. Tema isa on sage-
dasti volgu votnud ja pidrast igakord korralikult dra mal
nud. Las’ olla!“

»Ma lasen ju, ega ma kaupa tagasi hakka votma,* vas-
tas Doppelreiter. See oli kiill iiks monus kaupmees! Niiiid
tulid mulle ka veel saiad meele, mis ema tuua kiskis.

»Kas ma voiksin veel viis saia saada ?* kiisisin ma.

~Saiad saab pagari juurest,” iitles kaupmees.

Seda teadsin ma juba ennemgi. Aga ma ei olnud oma elu-
ajal kuulnud, et paar saia volgu voetakse. Sellepirast teatasin
kaupmehe prouale usaldavalt oma tiielisest maksuvaimetusest,
mispddle see mulle kohe abiks tuli. Ta andis mulle kaks
krossi sularaha ja kui ta niiiid nigi, et mu niiskete ripsmete-
ga silmad peaaegu vahetpidamata kuivatatud ploomide pééal
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peatasid, mida ta iihele vanale naisterahvale korvi pani,
andis mulle peotiie ka veel nerdest maitsvatest asjadest:
,.Tee pddl maiustamiseks.*

Varsi pdile seda traavisin pakkidega rikkalikult koor-
matud modda laia kiilatinavat kodupoole. Igalpool majades
kiipsetati, praeti ja keedeti. Ma ei tunnud nende inimeste
vastu kadedust.. Ennem kahetsesin neid, et nad mitte minu

sarnased ei olnud, kes nii rikkaliku onnistusega Alpeli poole
riandas. Homme saab tore joulupiiha olema! Sest ema oskab
midagi teha, kui tal need asjad kides on. Siga tapeti ju ka
dra. Siis saab lihasuppi, pekitiikkisid, vorsti, neerusid, suhkru-
nuudlid ja saia rosinate ja safraamiga! Langenvangi hiarrasrah-
val on niisugust asja igapiev, see ei ole midagi. Aga meil
on seda iiks kord aastas ja meie asume sinna juure rikku-
mata kohuga, vaat’, see on alles midagi! Ja ometi mdllesin
ma selle vaevase roomu-teekonna pddl vidhem soogi, kui
armsa joululepse ja tema pitha pidu pdédle. Ohtul, kui ma koju
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tulen, loen ma selle iile piiblist, ema ja teenijatiidruk laula-
vad siis joululaule. Kui kell kiimme saab, liheme Sankt-
Kathreini kirikusse, kus kellade ja muusika saatel joulu-
jumalateenistust peetakse ja kus lugematu hulk kiiiinlaid po-
leb. Ja altari korval on soim, eesli ja hidrjaga ja karjastega
ja mie piail Betlehema linn ja selle kohal laulavad inglid:
Au olgu Jumalale korges!®

Need motted kandsid mind alguses kui tiibadega edasi.
Aga kui titkikese maad méodda libedat maanteed olin kondinud,
pidin ma oma koormat iithe oOla piddlt teise pddle vahetama.
Voorastemaija 1ihedal tuli mulle keegi nelja hobusega vastu;
kerge saanike nelja tulise hobusega, pukis ldikivate noopidega
kutsar. Keiser? Ei, harra Wachtler, Hohenvangi lossist, is-
tus saanis iileni kasuka sisse missitud ja suitsetas sigarit.
Ma jdin seisma, vaatasin vilgukiirusel kaduvale saanile ja-
rele ja motlesin: Natuke vooriti on siin ilmas kiill sisse seatud.
Sidal istub tugev mees saanis ja laseb end nii- iileliigse jouga
vedada — ja mina suudan vaevalt oma pampe tassida.

Vahepéddl oli lounaaeg kitte joudnud. Libi udu vois
pdikese piimakarva ratast ndha. Ta ei olnud korgele tous-
nudki, sest kell neli tahtis ta jille all olla, et pikka jouluood
piihitseda. Ma tundsin jalges vahetevahel niisugust tulist
surinat, mis rindu tungis. Mu liikkmed virisesid.

Selle koha ldhedal, kus tee kahte arusse liheb, seisis
rist Onnistegija elusuuruse kujuga. Ta seisis sdil, nagu ta
veel tinapidevgi seisab: ta jalge ees Johannes ja Magdalena.
Koike seda kattis laudest kokkuloodud katus, nii et see nagu
kabel néis olevat.

Ma istusin risti ette pingile, mis palvetajate jaoks oli
méédratud ja hakkasin 1ounat pidama. Uks sai oli minu jagu —-
see oli nii maitsev, et ma ta koige parema meelega paari suu-
tdiega alla oleksin neelanud. Kuid kiire sé6mine pole tervi-
sele hdd, seda teadsin teiste kiiest, ja pikaldane s6omine val-
mistab pikemat monu, seda teadsin juba iseenese kiest. Nii siis
otsustasin saia hésti pikkamisi dra siiiia, kuna vahepiil iihe
kuivatatud ploomi dra narisin.

See oli viga maitsev 1ounaséok. Kui ma tina midagi
héad tahan saada, siis néuab see enne palju tiili. Ah, kui ini-
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mesel kunagi midagi puudu ei ole, siis jddb ta vaeseks! Ja
kui rikas ma seekord olin, kui ma vaene olin!

Kui ma pdile soomist oma kahekordse koorma jille olale
votsin, oli see péris nalja-asi kanda. Virgasti mindi niiiid
edasi. Kui ma hiljem migestiku-metsa joudsin, ja hall udu ti-
hedasti lumega kaetud puie vahel seisis, mdtlesin ma Grableri
Hanseli pdédle. See oli séevedaja, kes igapdev oma koor-
maga Alpelist Miirztali laks. Kui ta tdna oleks soitnud! Ja
kui ta niiiid tiihja reega kodu poole soidaks ja minu koorma
pidle votaks! Ja viimaks mind ennast ka! FEt talvel ka
nii kuum voib olla!

Keset lumehangesid ja jidpurikaid higistada! Kuid hom-
me on koik vaev unustatud. — Sellesarnased motted liiendasid
teel minu aega.

Akitselt tundsin ma kanget tubakasuitsu. Usna minu
jarel kondis — viga tasa astudes — roheline Kiljan.

Kiljan oli vanasti lithikest aega metsavahi abiline olnud,
niiiid ei olnud ta seda enam. Ta elas oma perega majaiitis
Fischbachi ldhedal. Keegi ei teadnud &ieti, mis ta niiiid tegi.
Praegu liks ta koju. Tal oli korv seljas, mis pealtniha just
raske kanda ei olnud. Tema iilikond oli ikka veel jahimehe
laadi, aga palju kantud, ja ta must tdishabe ei lasknud tema
natukene kahvatut nigu niha. Kui ma seda tidhele panin,
vottis ta piibu suust, naeris kovasti ja iitles:

,Kuhu poole lihed, poiss?‘

,Kodu poole,* oli minu vastus.

,,Mis sa seal kannad ?“

»Jouluasju,

,,JHiid asju? Tuhat ja tuline! Kelle poiss sa oled siis ?*

»Metsatalupoja.*

,,Metsatalupoja juure tahad iiles minna! Siis pead kiill
ko6ik jou kokku votma.

, Teengi seda,” iitlesin ma ja hakkasin kdrmemalt sam-
‘muma. '

,Piile niisugust marssimist magad 66sel histi,” iitles
Kiljan, minuga sammu pidades.

,Tana 66sel ei magata, tina on joulu-60.“

..Mis sa siis veel oosel tahad teha, kui mitte magada?*
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,Kathreini jumalateenistusele minna.*

, Kathreini ?* kiisis ta, ,,seda pikka teed?*

,Kell kitmme ohtul liheme kodunt dra, kell kolm hom-
mikul oleme jille tagasi.*

Kiljan hammustas oma piibuvart ja iitles: ,,Noh, tead sa,
selle jaoks on palju kristlikku meelt vaja. Pideval Miirztali ja
oosel Kathreini kirikusse! Nii palju kristlikku meelt minul kiill
ei ole. Aga seda iitlen ma sulle ometi: kui sa oma pakid minu
korvi tahad panna, et ma sul neid tiikk aega kanda aitaksin,
ja sa vilja vdiksid puhata, siis on sul digus: miks ei peaks see
vana eesel ka korraks koormat kandma!*

Ma olin sellega nous, ja kuna ma oma "koorma tema
korvi panin, motlesin ma ise: Roheline Kiljan on ometi parem
inimene, kui temast arvatakse.

Siis sammusime jdlle edasi, mina kelgelt ja vabalt tema
korval.

»Ja, ja, need joulud!“ iitles Kiljan dhkides, ,,siis on komk
pahempidi. Siis on inimesed erutatud ja on vagad, mis sugugi
mitte tosi ei ole. Toepoolest on joulupitha seesama, mis iga
teinegi pdev, mitte pormugi teine. Rikkal on igapidev joulud,
meiesugustel on igapidev suur-reede.

Souur-reede on ka ilus,” oli minu arvamine.

»Jah, kellel kiillalt kala ja liha, mune ja kookisid paastu-
miseks on!*‘ naeris Kiljan.

Minule oli tema kone nii paganlik. Aga mis ta veel rdi-
kis, sellest ei saanud ma enam histi aru, sest ta hakkas viga
kiiresti kdima ja ma ei saanud temale histi jirele. Ma libi-
sesin pehmes lumes iga sammuga tiikikese  tagasi. Kiljan
oli omale jalarauad alla pannud, tal olid pikad jalad, ja ei olnud
vasinud — sellepédrast sai ta nii kiiresti edasi.

nHarra Kiljan!* hiiiidsin ma.

Ta ei kuulnud seda. Kaugus meie vahel liks ikka suure-
maks, teekdanakutel kadus ta monikord tiitsa minu silmist,
et pdrast jélle, veel kaugemal, juba udu seest nihtavale tulla.

- Niiiid hakkas mul mu pakkide parast hirm.

Me pidime varsi selle koha juure joudma, kus Fisch-
bachi ja Alpeli teed lahku lihevad. Ma hakkasin jooksma;
hddaohtu nihes oli koik visimus kadunud. Ma jooksin nagu
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kutsikas ja joudsin temale ldhemale. Mis pidin ma aga tegema,
kui tal himu ei olnud asju kitte anda ja mul joud puudus neid
ise votta? Ei tea, missugune 1opp sel pdeval veel om, sest
asju ei jata ma mitte tema kitte, kuigi ma talle kuni Fisch-
bachi metsani, kus ta onn seisab, jirele peaksin jooksma!

Kui me molemad nii imekiiresti edasi liksime, joudsime

ithele reele jdrele, millel kaks halli hirga ees olid. Mees
ise oli soevedaja: Hansel. Minu Roheline Kiljan tahtis juba
soiduriistast mooda tormata, kui ma koigest joust tagant jdrele
karjusin:

,,JHansel, Hansel! Ole hi3, pane minu jouluasjad oma ree
padle. Need on Kiljani korvis ja ta peab nad sulle vilja and-
ma!®“ Minu karjumine pidi vist kiill viga hddaldav olema, sest
Hansel kargas kohe oma ree piilt ja jai #hvardavalt Kiljani
ette seisma. Kui ta nigi, et mul siin abiline oli, kiskus ta korvi
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seljast ja viskas mu pakid ree piile. Veel kiristas ta midagi
libi hammaste ,,rumalast karust* ja »tdnamatusest”, siis oli ta
aga ka juba kadunud. Hansel siiidis pakid ilusasti korda ja
kiisis, kas ta nende otsa voib istuda. Ma palusin teda seda
mitte teha,

Ta ei teinud seda siis mitte. Me istusime ilusasti teine-
teise korvale ja ma hoidsin hoolikalt kahe kdega jouluasju
oma siiles.

Nii joudsime viimaks Alpelisse iiles. Kui me esimese
silla juure saime, iitles Hansel hirgadele: ,,Ohoo!* ja minule
»S00!* Hirjad maistsid ja jiid seisma, mina ei moistnud ja jdin
istuma. Aga mitte enam kauaks: ma pidin ju maha tulema,
sest Hansel pidi pahemale poole alla keerama, kuna mina pa-
remale poole miest iiles pidin minema.

»Jumal tasugu sulle seda, Hansel!“

»Had kiill, Peetrikene!*

Sel ajal, kui ma oma pakkidega jirsust miest iiles sam-
musin, hakkas pimedaks minema ja lund sadama.

Ja viimaks olin ma ometi kodus.

»Kas sul koik on?* kiisis ema tule iirest.

,, Koik !
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»Sa oled tubli poiss, ja niljane oled vististi ka!*
_ Médlemad tunnistasin digeks. Kohe tombas ema mul ko-
vad, kiilmanud saapad jalast, sest ma tahtsin, et neid miirdega
voietaks — 0606seks kirikusse minemiseks. Siis istusin ma
sooja tuppa soogilaua ddre. Aga vaata, sGomise ajal 16peb
minu mélestus. Kui ma jille toibusin, lamasin ma hasti vilja-
maganult oma soojas voodis ja viikesest aknast paistis sisse
jouluhomumiku piikene.
Tolkinud K. Kajak.

BETLEHEM.

. ' E. Kirk.
Reisimilestused.

et-Lohim, leivaait, viljarikas kohakene! Kaunis

haljendav oaas kesk halli liivakorbet — risti-

usu katki! Missugune vaikne rahu ja luule hol-

jub siin rahulikkude karjaste, nende esimeste ju-

maliku armastuse ja ondsuse kuulutajate maal!

; Siigav-pimedal 1lounamaaodl, heledate tdhte-

dega iilekiilvatud taeva all ja jumaliku koorilaulu tervitusel

siindis siin Kristus — maailma lunastaja, armastuse ja rahu
kuulutaja, suur kannataja ja suur inimestesdber.

Vaevalt leiduks tervel Juudamaal teine sarnane koha-
kene, mis oleks sama armas ja veetlev, nagu on Bétlehem ja
tema iimbrus. Kaunis lai org, mille hommikupoolne kiilg ma-
dalam ja avatud, on tervelt kaetud viinamarja, Olipuu ja vii-
gipuu aedadega. Reisija, kes korvetav-palavalt ja tol-
muselt teelt Betlehemma jouab, leiab siin aedade vérvirikkas
vilus ja Oielohnadega kiillastatud jaheduses suurepdrast ko-
sutust, kus tdiel rinnal hingata ja tee vésimust unustada voib.

Linn ise asub pool-iimmarguste méekuplite ahelikul ja
paistab selle tottu suuremana, kui ta tGepoolest on, ning tema
hall-kollased majad kerkivad loojeneva piikese kiirtes aedade
rohelisest lehestikust toreda kroomina ohtu  valgusse.
Kummagis linna dires, peaaegu poolringi otsades, touseb iiks
torn taeva poole iiles. Uks neist tornidest, peenikene ja kor-
ge, on Kristuse siinnipaiga kiriku torn, teine — Gooti ehitus-
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laadi torn, asub hiljemalt ehitatud Saksa evangeeliumiuswe ki-
rikul. Viimaselt tornilt avaneb suurepidrane vaade iimbrusse:
pohjapool paistavad Jerusalema  tagant Juuda  méed,
1ounapool — Hebron, mille taga juba korbe algab. Kaugel —
kaugel l1ouna pool aga paistab kesk koérbet Moabi migede fizo-
nil igavesti lilkkumata seisev Surnumere sinine pind. Ainmilt
mones iiksikus kohas on see meri iimbritsevast hallist korbest.
kitsa rohelise taimevooga eraldatud.

Kristuse stinnipaigale ehitatud kirik.

Kristuse siindimise kirik on ehitatud IV aastasajal selle
‘koopa kohale, milles vanade juttude jarele Kristus olla siindi-
nud. Koobas, milles Kristus siindinud, asub kesk kirikut ja
on seintega teistest ruumidest tdiesti eraldatud. Kirikust wiib
Kitsas kiik kiiiinaldega heledasti valgustatud koopasse. Uhes
koopa nurgas seisavad alaliselt piissidega varustatud Tiirgi
sodurid, kellel mitugi korda palverindajate rahustamisega Oige
tublisti t66d on olnud. Palverindajaid on siin paigas peaaegu
alaliselt dige suurel arvul koos. Uskude vahe, sagedasti ka
mone piihakirja sona seletus mitmesuguste uskude esitajate
poolt on palverdndajate hulgas kisitsi voitlused esile kutsu-
nud, mis sagedasti nii dgedad on olnud, et mdni palverdndaja-
test tosiseid vigastusi on saanud. Inimesed on sagedasti
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viga kaugelt tulnud ja teel suurte raskustega voitlema pida-
nud, et siin piihas paigas oma pattusid kahetseda, neid andeks
paluda ja oma hingele rahu leida, kuid sallimatus teiste vaa-
dete vastu usu asjus sunnib neid koike unustama. Sarnaste
voimalikkude vahejuhtumiste drahoidmiseks ongi tiirklased
sojariistus vahid vélja pannud. ’
Koht, kus Kristus siindinud, on koopa porandal suure ho-
bedast tihega mérgitud. Selle koha pdile on altar ehitatud,
mis mitmesuguste kujude ja lithtritega kaunistatud. Liihtrite ja

Kristuse siinnipaigale -ehitatud kirik.

kujudega on mirgitud ka sdimekoht, kuhu kétki puudusel lap-
sukene pithal 661 magama pandi. Siinsamas naidatakse ka
kohta, kus hommikumaa targad olid seisnud, kui nad piiha lap-
sukest vaatama olid tulnud.

Koopa piile ehitatud kirik ise on ilus ja suurepdrane
ehitus, mida iiheks koige vanemaks ristiusu kirikuks loetakse,
mis meie ajani piisima on jidnud. See on basiliik nelja sam-
masreaga Greeka-Rooma stiilis. Valgus langeb kirikusse kor-
gel iila]l asuvatest akendest. - Templisse pddses ennemalt
kolme suure portaali kaudu. Barbaaride hadaohu kartusel on
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portaalid kinni miiiiritud, nii et niiiid ainult kitsa jalgvdrava
kaudu templisse pdéseb.

Betlehema elanikud on koik ristiusku ja erinevad oma
vilimusega mirgatavalt teistest Juudamaa elanikkudest: neis
¢i ole peaaegu sugugi Ida-Araabia, Semiidi, tou jooni. Palju

Altar Kristuse siinnipaigal.

rohkem sarnadust on neil Pohja-Itaalia elanikkudega. See on
korgekasvuline, ditsev, tugev, terve ja sagedasti isegi hele-
juukseline ja sinisilmaline rahvatoug. Kristuse ajal seda tougu
siin ei olnud. Viga tdenioline, et selle tou esitajad alles ris-
tisodade aegu Euroopast siia tulid ja Betlehemma elama asusid.
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Sellest ajast pdile asuvad nad oma eluasemel ja hoiduvad
hoolega maa pariselanikkudega segunemise eest.

Betlehem erineb teistest vaesetest ja viletsatest Juuda-
maa linnakestest padle muu veel oma joukusega. Turg on siin
alaliselt elav ja rahvast tdis. Isedranis paistab silma laste
hulk, mis tiilibiliste hommikumaa miiiijate ja ostjate vahel siia-
sinna kihiseb. Alaliselt piirab siin rdndajaid kirju ja karjuv
elanikkude salk, milles jallegi koige robkem laste véljasiruta-

Betlehema naised.

tud kéasi silma paistab, mis sind sagedasti r11de1dp1d1 tirivad
ja sult ,bakschishi* ootavad. :

Elanikud toidavad endid peaasjalikult perlmutrist mit-
mesuguste iluasjakeste nikerdamise toodega. Peaaegu taldri-
kusuurustest perlmutri karbikestest nikerdatakse siinsamas
turul lihtsate viilide, peitlite ja saekeste abil ilusaid kujukesi,
ristikesi jne., mis otse meistri kiest, kui ostja leidub, miiiigile
lahevad.

Joulu ajal, kui Betlehemmas suure toredusega jumalatee-
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Perlmutter-asjakeste miiijad Betlehemas.

nistusi peetakse ja ristikdikusid korraldatakse, voolab siia
igast ilmakaarest suurel hulgal rindajaid kokku, kes siis ka
palju iluasjakesi milestuseks kaasa viivad, nii et asjakeste ni-
kerdamine end tidiesti rahuldavalt dra tasub.
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Robert Louis Stevensoni romaan.

Kui see mulle seletamata oli, ellujdinud réovlitesse oli
kaardi ilmumise moju vorratu. Kui kass hiire kallale, karga-
sid nad ta juure. Kaart kiis kidest kitte, nad kiskusid ta iiks-
teise kidest; ning vannete, hiiiiete ning naeru jirgi, mis kaardi
vaatlemist saatsid, oleks voinud moelda, et kuld neil juba kées
on ning nad ise sellega juba merel, viljaspool hiddaohtu.

,Jah,” iitles iiks, ,,see on kindlasti Flint. Dsh. F., ja méirk
solmega all, nagu ta alati tegi.“

., LTore, iitles Dshordsh, ,kuid kuidas piddseme siit dra
sellega, kui meil laeva ei ole ?*

Niiiid kargas Silver dkki piisti, toetades kie vastu seina
ja karjus: ,Hoiatan sind niiiid, Dshordsh. Uks sona veel
sinult ja ma kutsun su vilja ning tapan. Kuidas? Noh, kust
mina seda tean? Seda peaks iitlema sina ja koik teised, kes
mu laeva kaduma lasid ‘minna oma vahelesegamisega! Kuid
teie ei tee seda, ei tee: teil ei ole prussakagi leidlikkust. Kuid
viisakalt oskad sa riidkida ja saadki rddkima, Dshordsh Merry,
void selles kindel olla.*

,See on kiill 6igus,” iitles vana Morgan.

., Oigus! Ma arvan, et on,” vastas kokk. ,,Teie kaotasite
laecva: mina leidsin varanduse. Kes on tublim mees? Ning
nitiid taandun mina, pagan votku! Valige kapteniks, keda
soovite, minul on villand.“ )

,Silver!* karjusid nad. ,Barbekju pédriseks! Barbekiju
kapteniks!“

LAh, nii on niiiid, mis?* hiiiidis kokk. ,Dshordsh, ma
usun, sul tuleb jirgmist korda oodata, sober; ning sinu onn,
et ma ei ole kiittemaksu himuline. Kuid see ei ole iialgi minu
viis. Ning niiiid, seltsimehed, see must midrk? Ta ei kolba
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niiiid enam, ega? Dick kaotas oma onne ja rikkus oma piibli
ning see on koik.*

JSelle raamatu pddl vannutakse ikkagi?“ urises Dick,
kellel silmndhtavalt paha oli needuse pérast, mis ta endale
kaela tommanud. )

,Piibel, millest tiikk vilja loigatud!“ vastas Silver pol-
cavalt. ,Fi. See ei seoks rohkem kui lauluraamat.*

,Ei seoks?* hiiiidis Dick nagu rc")(”)muws‘tades. ,,Hiiva, ma
arvan, ta on vadrt, et teda alal hoida ikkagi.*

.Sih, Dshim, — siin on sinu jaoks hax uldus, iitles Silver
ja vnkas paberi mulle.

See oli umbes kroonisuurune soor. Uks kiilg oli valge,
sest see oli olnud viimane leht; teisel oli salm voi paar [lmu-
tuse raamatust — need sonad teiste seas, mis mulle kodu
meele tuletasid: ,sellest ilma on koerad ning mortsukad.”
Tritkitud kiilg oli mustatud stega, mis maha pudenema hak-
kas ning mu sOrmi miéris; puhtale kiiljele oli kirjutatud sa-
mase materjaaliga iitks sona: ,,Tagandatud. Mul on praegu
veel alles see haruldus; kuid kirjutusest pole muud jilge jargi,
padle kriimustuse, mis nagu tehtud péidlakiiiinega.

Sellega 10ppesid oised askeldused. Varsi paidle selle,
kui kéik olid veel joonud, Heitsime magama, ning Silveri kitte-
maks véljendus selles, et ta pani Dshordsh Merry vahiks ja
dhvardas surmaga, kui ta osutub ebahoolsana.

Liks hulk aega, enne kui silmad kinni sain ning taevas
iiksi teab, kui palju mu motted tegelesid mehega, kelle tapsin
pddle lounat, olles ise hiddaohtlikumas seisukorras, ja
padle selle tihelepanuvdart minguga, mida Silver niis alga-
vat — iihe kdega koos hoida méssajaid ning teisega iga motte,
voimaliku ja voimatuma, jirgi kobada, et rahu teha ning piista
enda haletsemisvéddrt elu. Ta ise magas rahulikult ja norskas
valjusti; kuid mu siida oli mures ta parast, nii kuri kui ta ka
oli, moeldes varitsevatest tumedatest hidaohtudest ja hibis-
tavast vollast, mis teda ootas.

30. padtiikk.
Ausona paile.

Selge, tugev hddl dratas mind, dratas meid koiki — sest
négin, kuidas isegi vaht ehmus, nii et oleks kukkunud:

.Palkmagja, hei!* karjus ta. ,,Siin on doktors '

See oligi doktor. Ehk kiill roomustasin hiilt kuuldes, ei
olnud mu r66m segamatu. Hibiga tuletasin meele oma sona-
kuulmatut iilalpidamist; ning kui ndgin, kuhu olin sattunud,
missuguste kaaslaste ja hidaohtude sekka, hibenesin liig,
et talle otsa vaadata. :

Ta tousis, vist kiill pimedas, sest piev oli vaevalt alga-
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nud; ning jookstes laskeaugu juure ja vaadates vilja, nigin
teda polvini roomavas aurus seisvat, nagu Silveritki kord.

»leie, doktor! Tere hommikut, sir!* hiiiidis Silver &r-
gates ja hidst tujust hiilgades. Varajane ning rédmus; ning
varajane lind leiab ikka toitu, nagu koneldakse. Dshordsh,
poeg, kohenda oma taaklus ja aita dr. Livesey iile laevadire.
Neil laheb histi — teie patsientidel, nad on terved ning on-
nelikud.*

Nii vadistas ta, seistes kiinkal, kark kaenla all ning iiks
kasi vastu majaseina — péris Vana Dshon enda hiilelt, kom-
metest ja sonadelt.

,»Meil on ka iillatus teie jaoks,* jatkas ta. ,Siin on iks
viike vooras — he! he! he! Uus kostiline ning iiiirnik ja ndeb
terve ning tugev vilja kui viiul; magas kui mees, toesti —
terve 60 Dshoni korval, kiilg kiilje vastu.*

Selle ajaga oli dr. Livesey iile aia ning iisna koka lidhe-
dal, ja kuulsin muutust ta hiiles, kui ta Kiisis: :

,,Ega Dshim ?“

»Just seesama Dshim, vastas Silver,

Doktor seisatas kohe, ehk ta kiill sonagi ei rididkinud ning
moodus mitu sekundi, enne kui ta jille niis litkuda suutvat.

oHiiva, hiiva,” vastas ta 10puks, ,kohused esiteks ning
I6bu pdrast, nagu riigite teie ise, Silver. Vaatame need teie
haiged iile.*

Moment hiljem astus ta maija ning algas oma t6od hai-
gete hulgas, tervitades mind tusase piddnokutusega. Néhta-
vasti ei kartnud ta sugugi, ehk ta kiill pidi teadma, et sarnaste
draandlikkude kuradite seas ta elu ripub juuksekarva otsas;
kui oleks harilikul arstivisiidil rahulikus Inglise perekonnas,
ravitses ta oma haigeid. Oletan, ta iilalpidamine mojus ka
meestesse, sest need olid ta vastu, kui poleks midagi juhtunud
— kui oleks ta ikka veel laevaarst ning nemad — ustavad me-
hed eestpoolt masti. :

,,Teil pole viga, sober,* iitles ta seotud p#dga mehele,
ning kui keegi hiddaohus oli, siis ,teie pdd on teil vist Kkiill
kdva kui raud. Noh, Dshordsh, kuidas liheb? Teie olete
toesti kenat virvi, — maks on mokas, mees. Rohtu votsite
sisse? Kas ta rohtu vottis, mehed?*

,,Ja,.ja, sir, ta vottis seda toesti,” vastas Morgan.

»Sest nagu niete, sest ajast, kui olen méssajate voi, nagu
eelistan Gelda, vangimaja arst,“ seletas doktor Livesey
naljataval kombel, ,,pean auasjaks mitte kaotada iihtegi meest,
kg?l 11113:iéiratud kuningas Georgile (Jumal onnistagu teda) ja
vollale.*

Vorukaelad vaatasid iiksteise otsa, kuid neelasid vaikides
selle piste-alla.
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,Dick tunneb end pahasti, sir,” iitles keegi.

., Toesti? vastas doktor. ,Hiiva, astu siia, Dick, ja lase
vaatan su keelt. Noh, see oleks iillatus, kui ta ei tunneks end
pahasti! keel on sarnane, et voib prantslast ehmatada. Veel
itks palavikus.*

Ah, nied,” iitles Morgan, ,see tuleb rikutud piiblist.”

.See tuleb — nagu te iitlete — sellest, et olete péris ees-
lid,* vastas doktor, ,,ning, et ei ole niipalju moistust, et teeks
vahet terve ja miirgise ohu vahel, ja kuiva maa ning alatu
haigust tekitava raba vahel. Arvatavasti see on muidugi ai-
nult minu arvamine — tuleb teil enne vaeva ndha, kui lahti
saate sellest malaariast. Laager soos, ah? Silver, teie hdm-
mastate mind. Teie olete vihem rumal, kui teised iimberringi,
vaid teil ei nii aimugi olevat tervishoiu sdddustest.”

JHiiva, 1opetas ta, kui koigile abi antud ning mehed
ettekirjutused: dra kuulanud naljaka sonakuulelikkusega; mis
enam omane koolilastele kui veristele médssajatele ning meri-
roovlitele, — ,,hiiva, tinaseks on 1opetatud. Ning niiiid tahaks
ma juttu ajada selle poisiga.*

Ta niitas hooletult pddga minu poole.

Dshordsh Merry ukse juures siilitas ja puristas oma hal-
va maitsega rohu kallal, kuid doktori ettepanekut kuuldes
poordus ta vandudes iimber ja karjus punase ndoga: ,Ei!*

Silver 16i kdega vastu vaati ja rookis:

,,Vaikust!“ ning vaatas ringi kui 1ovi. ,,Doktor,” jatkas
ta siis harilikul toonil, ,,ma motlesin seda, teades, kuidas teie
poissi armastate. Meie oleme teile vidga tdnulikud abi eest ja,
nagu ise ndete, usaldame teid ning joome rohte kui groggi.
Ning ma arvan, et leidsin viisi, kuidas teid rahuldada. Haw-
kins, kas annad enda, noore aumehe — sest sa oled noor au-
meesb ehk kiill vaesuses siindinud — ausona, et sa plehku ei
pane?“

Andsin kohe noutud tagatise.

,»3iis, doktor,” iitles Silver, ,astuge véljaspoole aeda,
ning kui te sédil olete, toon ma poisi alla aia ddre ja, ma ar-
van, teie voite ldbi lattide rddkida.. HiA4d aega teile, sir, ning
palju tervisi skvairile ja kapten Smolletile.*

Vaevalt oli doktor majast lahkunud, kui lahti piisis siiii-
distus, mida tagasi olid hoidnud ainult Silveri siinged pilgud.
Silverit siiiidistati kahekordses mingus, ta piiiidvat enda jaoks
eraldi rahu teha —, ta ohverdavat enda seltsimeeste ning k-
sualuste huvid; iihe sOnaga, siiiidistati selles, mis ta tdiesti
tegi. See ndis mulle nii silmanihtav, et ma ei osanud ette ku-
jutada, kuidas ta nende viha niiiid korvale juhib. Kuid ta oli
kaks korda mehisem kui teised, ning moéédunud 66 voit andis
talle méératu iilekaalu. Ta nimetas neid rumalateks ia lolli-
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deks, ning fiitles, see olevat viga tarvilik, et rdigin doktoriga,
vehkis kaardiga nende ninade all, kiisis, voivad nad lepingu
murda §amal pdeval, kui tahavad minna varanduse jirgi.

,»El, porgu nimel!* karjus ta, ,lepingu peame siis murd-
ma, kui aeg tuleb; ning niikaua petan ma seda doktorit, pidagu
ma ka ta saapaid viinaga méddrima.”

Ning ta kidskis neid tuld teha ja komberdas kargu
najal vilja, kdsi minu olal, jattes neid segadusse ning vaikima
sunnitud enam ta kone valingust kui veendunud.

»lasa, poiss tasa,” iitles ta. Uhe silmapilguga voivad
nad meie kannul olla, kui ndevad,; et ruttame.”

Viga ettevaatlikult sammusime siis 14bi liiva sinna, kus
doktor meid teiselpool aeda ootas, ning niipea kui kiiiinisime
riddkima, peatas Silver. <

., VOite arvesse votta, doktor,” iitles ta, ,,ning poiss voib
jutustada teile, kuidas pédéstsin ta elu ning kuidas mind ta-
gandati selle eest, voite kindel olla. Doktor, kui inimene nii
vastu tuult tiiiirib kui mina — méngib enda eluga — arvate
palijuks 6elda talle iiks hii sona? Pidage meeles mitte iiksi
minu elu — vaid ka selle poisi oma; ning teie olge minuga
ldig“%ante', doktor, ja andke mulle halastuse pdrast natukenegi
ootust!“

Silver oli teine miees, niipea kui ta viljas ning selg ta
soprade ja maja poole oli; paled ndisid sisse langevat, hdil
varises.

,Noh, Dshon, ega teie ometi karda?“ kiisis doktor

Livesey. .
‘ ,,Doktor, ma ei ole argpiiks; ei, mitte nii paljugi!* niitas
ta sdrmel. ,,Kui ma oleks, ma ei rddgiks nii. Kuid, tunnustan
ausalt, virisen volla ees. Teie olete hdd mees, ja diglane; ma
ei ole nidinud paremat inimest! Ning teie ei unusta, mis ma
hadd teinud, niisama kui ei unusta kurja, ma tean. Ma astun
korvale — siia — ning jitan teid Dshimiga kahekesi. Ja teie
votate ka selle arvesse, eks ju?®

Nende sonadega 1iks ta natukene tagasi, kuulmisepiir-
konnast vilja, istus maha puutiivele ning hakkas vilistama:
keereldes vahetevahel omal istmel, et niha monikord mind ja
doktorit ning monikord oma vastuhakkajaid roovleid, kes soe-
lusid mooda liiva uuestisiiiidatud tule ja maja vahel, kust nad
hommikueineks liha ja leiba vilja kandsid. '

,Nii, Dshim,* iitles doktor kurvalt, ,siin te olete. Nagu
kiilvad, nonda l6ikad, poiss. Taevas teab, ma ei motle teid
siiiidistada; kuid iihte iitlen ma siiski, olgu see hdd vo6i halb:
oleks kapten Smollett olnud terve, teie ei oleks julenud &ra
minna; ja et ta haige oli ning midagi parata ei vdinud, siis oli
see otse alatus!® . '
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Tunnustan, et niiiid hakkasin nuuksuma. ,Doktor,* iit-
lesin, ,teie voiks halastada mu péddle. Olen end kiillalt siiii-
distanud; praegu on mu elu pandiks ning ma oleks surnud
juba, poleks Silver seisnud mu eest; ning doktor, uskuge, —
ma voin surra, modnan, et olen dra teeninud selle, kuid ma
kardan piinamist. Kui nad hakkavad piinama mind. . .“

,Dshim,* katkestas doktor ning ta hdil muutus, ,,Dshim,
seda ei voi ma lasta. Karake iile ning jookseme &ra.*

,Doktor, iitlesin mina, ,,ma andsin oma sona.‘

,Tean, tean, hiiiidis ta. ,Niiiid ei v0i parata. Votan
koik enda olgadele, siiii ja hibi, poiss; kuid teid siia jdtta, seda
ma ei voi. Hiipake! Uks hiipe ning teie olete viljas ja meie
jookseme kui hirved.“

,E1, vastasin, ,,teie teate vdga histi, et teie ise ei teeks
seda; ei teie, ega skvair, ega kapten; ja mina ei tee ka mitte.
Silver usaldas mind; mina andsin oma sona ning ldhen tagasi.
Kuid doktor, teie ei lasknud mind 1opetada. Kui nad mind pii-
nama hakkavad, voib mul s6na suust tulla sellest, kus laev
on; sest ma hankisin laeva, osalt juhtumssi, osalt julgusega,
ning ta on praegu Pohja lahes, selle 16unapoolsel rannal, just
allpool korgevee piiri. Moona ajal peaks ta kuival olema.

~Laev!* hiiiidis doktor.

Ruttu kirjeldasin talle enda seiklusi ja ta kuulas mind
vaikides.

»Selles on kui saatus,” tihendas ta, kui lopetasin. ,,Igal
sammul pdéstate teie meid; ning arvate, et meie niiiid teid ta-
hame kaotada? See oleks halb tasu, poiss. Teie saite sala-
noust teada; teie leidsite Ben Gunni — see oli parim asi, mis
teha voisite v0i voite, kui te ka iiheksakiimmend aastat elaks.
0o, Jupiteri nimel, ning Ben Gunnist radkida! noh, see on kur-
juse kehastus. Silver!* hiiiidis ta, ,,Silver! — Ma annan
teile hddd now,* jatkas ta koka ldhenedes: ,idrge rutake viaga
selle varanduse otsimisega.®

»Ah, sir, ma teen, mis voimalik, et seda kitte saada,*
iitles Silver. ,,Palun vabandust, ainult varandust otsides voin
enda ning selle poisi elu péddsta, voite kindel olla.*

nHiiva, Silver," vastas doktor, ,kui nii on, siis lihen ma
sammu edasi: pange hiili tdhele, kui selle leiate.*

,Sir,* iitles Silver, ,meie vahel 0&eldud, seda on liig
palju ning liig vidhe. Mis teil selle kdige taga on, miks lah-
kusite majast, miks andsite mulle selle kaardi, ma ei tea seda,
ega? ning siiski tditsin teie késku kinniste silmadega, vihei-
magi lootuseta! Kuid ei, see on juba liig palju. Kui teie ta-
hate koik oOieti vilja 6elda, siis jitan ma rooli.* ¥

»E1L* iitles doktor motiskeledes, ,,mul ei ole digust delda
rohkem; vaadake, Silver, see ei ole minu saladus, muidu,
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annan teile oma sona, iitleks ma. Kuid ma ldhen nii kaugele
kui tohin ning kaugemalegi sammu; kuid mu paruk saab selle
eest sasida kapteni kiest, kindlasti! Esiteks annan ma teile
natuke lootust: Silver, kui me iikskord mélemad siit hundi-
august pddseme eluga, siis teen ma koik, et teid padsta.*

Silveri ndgu hiilgas. ,,Teie ei vdiks oelda rohkem ka
siis, sir, kui te oleks mu ema,” hiiiidis ta.

»Hilva, see on mu esimene jirelandmine,* lisas doktor
juure. ,,Teine on nou: hoidke poiss alati enda juures ning kui
te ei saa midagi parata, hiiiidke. Olen teile abiks, ning see
juba peaks nditama, et rdigin umbes. H#iidd aega, Dshim.*

Ning dr. Livesey raputas ldbi aia mu kétt, noogutas paid
Silveri poole ja astus kiirete sammudega metsa.

3l. padtiikk,
Varanduse otsimine — Flinti osuti.

,Dshim, iitles Silver, kui jdime iiksi, ,,mina paistsin sinu
elu ning sina minu; ja ma ei unusta seda. N&gin, doktor mee-
litas sind pogenema, silmanurgaga ndgin seda; ning ma nagin,
sa iitlesid ei, niisama kui oleks kuulnud. Dshim, see on iiks
asi sinu kasuks. See on esimene lootuse kiirtest, mis nden
pdile ebadnnestanud kallaletungi, ning ma volgnen ta sulle.
Ning niiiid, Dshim, liheme meie varandust otsima kinnipitsee-
ritud korraldustega, ja see ei meeldi mulle; meie, sina ja mina,
peame koos olema, kiilg kiilje vastu, ning padstma endi kaelad
saatuse kiusatustest.*

Tule ddrest hiiiidis meile keegi, et eine valmis, ning
varsti istusime meie liival, iiks siin, teine sddl ja sdime leiba
ning praetud sealiha. Nad olid teinud sarnase tule, et oleks
voinud terve hirja dra praadida; ning niiiid liks nii palavaks,
et vois tulele liheneda ainult pddlttuule kiiljest, sedagi mitte
ilma ettevaatuseta. Sessamas hivitamise tujus olid nad minu
arvates kolm korda rohkem toitu valmistanud, kui suutsime
4ra siiiia ning selle, mis iile jii, viskas iiks neist naerdes tulle,
mis sarises ja pragises sarnase ebahariliku kiitteaine vastu.
lialgi ei ole ma sarnaseid hooletuid inimesi nédinud; peost-suhu
on ainus sona, mis nende teguviisi vdib iseloomustada; nad
raiskasid toitu ja vahid magasid, nidgin, et nad tiiesti kolbma-
tud on pikemaks sdjakiiguks, ehk nad kiill julged olid kallale
tungima. .

Isegi Silver, kes soi, kapten Flint olal, ei delnud iihtki
laitvat sona nende muretuse kohta. See iillatas mind seda roh-
kem, et minu arvamise jirgi ei ndidanud ta iialgi end kavala-
mana, kui siis.

,.Jah, seltsimehed,* iitles ta, ,,see on onn, et teil on Bar-
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‘becue, kes motleb teie eest selle pddga siin. Sain, mis ma
tahtsin. See on kindel, neil on laev. Kus see on, seda ma ei
tea; kuid kui varandus kdes on, siis ldhme otsime ta iiles. Ning
siis, seltsimehed, on nende paremus, kes omavad paadid, ma
arvan.”

Nii algas ta, suu tdis palavat liha: nii elustas ta nende
lootust ja usaldust, ja, ma arvan, kovendas usku samal ajal.

,,Mis pantvangisse puutub,* jatkas ta, ,,siis, ma oletan, oli
see ta viimane konelus sellega, keda ta nii vdga armastab.
Mina hankisin enda osa uudiseid, suur tinu talle; kuid see on
itkskoik. Ma votan ta kaasa varanduse otsimisele, sest meie
hoiame teda kui kulda, pange tihele, igaks juhtumiseks.
Kui me kord laeva ja varanduse molemad kitte oleme saanud
ning ilusti véljas merel oleme, noh, siis koneleme mr. Haw-
kinsiga, jah, ning anname talle ta jao koigi ta hddtegude eest.”

Ei olnud ime, et mehed niiiid hdds tujus olid. Mis minusse
puutub, mina olin hirmsasti rohutud. Osutuks see kava, mil-
lest ta koneles, teostatav, siis ei kahtleks Silver, kahekordne
draandja, sugugi. Ta toetas ikka veel molemale laagrile ning
ei olnud kahtlust, et ta eelistab rikkuse ja vabaduse roovlitega
paljale pddsemisele joomisest, mis tal parimal juhtumisel meie
pool loota oli.

Ei, isegi siis, kui asjad nii laheks, et ta peaks dr. Livesey
usaldust kinnitama, ootaks meid ees hidaoht! Mis saaks, kui
ta kaaslaste kahtlused muutuks kindlaks arvamiseks, ning
tema ja mina peaksime endi kalli elu eest voitlema — tema, vi-
gane, ja mina, poiss — viie tugeva, julge madruse vastu!

Kui sinna juure lisada veel kahekordne kartus, saladus,
mis ikka veel mu soprade iilalpidamist kattis, seletamatu
kaardi vidljaandmine; ning raskemalt moistetav viimane hoia-
tus doktorilt Silverile ,,pange hiili tihele, kui leiate ta;* siis
voite uskuda, kui vihe maitses mulle eine ning kui raske sii-
damega jiargnesin ma enda vangistajatele varandust otsima.

Oleksime pakkunud imelikku pilti, oleks meid keegi nii-
nud; koik madrdinud madruseriietes ning koik hammasteni
sojariistus pddle minu. Silver oli kaks piissi enda olale ripu-
tanud — iihe ette, teise taha — péile selle suur modk vool
ning piistol kummagis taskus. Selle imeliku kuju tdienduseks:
istus kapten Flint ta o6lal, korrates katkeid lausetest ning iiksi-
kuid mottetuid sénu. Minul oli ndér iimber niuete, ning jirg-
nesin sonakuulelikult kokale, kes noori teist otsa kord vaba
kie, kord voimsate hammastega hoidis. Toepoolest, mind
veeti kui tantsivat karu. .

Teistel meestel olid viga mitmesugused koormad; ithed
tassisid kange ja labidaid, teised liha, leiba, ning viina 16una-
s6ogiks.  Koik tagavarad olid pirit meie laost, nagu tihele
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panin, ning ndgin, et Silver rddkis digust moodunud 66l. Po-
leks ta solminud lepingut doktoriga, tema ning teised missa-
jad oleks olnud sunnitud 14bi ajama puhta vee ning enda jahi-
saadustega. Vesi neile ei oleks maitsenud; merimehed on ha-
rilikult halvad kiitid; ning, pdéle koige selle, kui neil nii vihe
soogitagavara, ei olnud arvata, et neil palju piissirohtu oli.

Hiiva, nii varustatud, liksime meie koik — isegi 1ohkise
piddga mees ka — iiks teise jdrgi kaldale, kus kaks paati
ootasid. Isegi need kandsid merir6ovlite joomahullustuse jil-
¢i, ithel soudepink murtud, molemad mudased ja koristamata.
Kuid molemad pidime kindlustuseks endiga kaasa vo6tma;
ning sellepdrast jagades mehed kaheks salgaks, soudsime iile
ankruplatsi.

Soudes tekkisid vaidlused kaardi kohta. Punane rist
oli muidugi liig suur, et olla juhiks; ning kirjutused tagakiiljel
nagu kuulete, osutusid kahemottelised. Need olid, nagu lu-
geja ehk maéletab, jargmised:

,.Korge puu, Kiikri kiilg, N poolt treek NNO poole.”

,Luukere saar OSO ja 0.“

,»Kiimme jalga.“

Korge puu oli jarjelikult padmine mérk. Ankruplatsi pii-
ras kahe- kuni kolmesaja jala korgune kiltmaa, mis ~ iihtus
pohjapool. Kiikri lounakiiljega ning lounapool jillegi ker-
kis teravaks, riinkliseks korgendikuks, mida nimetati Fokk-
masti kiinkaks. Kiltmaa oli tihedalt mindidega kaetud.

Piadmiseks mirgiks oli korge puu. Ankruplatsi piiras
kahe-kolmesajajala korgune kiltmaa, mis p6hjapool liitus Kiikri
lounakallakuga ning 16unas kerkis sakiliseks korgendikuks, mida
hiiiiti Esimeseks Mastiks. Kiltmaa oli tihedalt kaetud méndi-
dega ning siin ja sdidl tousis moni iiksik puu jalga neli-viis-
kiimmend naabritest korgemale, ning missugune neist kapten
Flinti , korge puu‘ on, seda vois ainult kohapiil kompassi jd-
rele otsustada.

Kuid, ehk kiill asi nii oli, valis iga mees endale armsama
puu, enne kui oli pool teed seljataga, ainult Pikk Dshon kehi-
tas olgu ning palus oodata, kuni nad jouavad kohale.

Soudsime tasa, Silveri kidsu jdrele, - et mitte enneaegu
kisi dra visitada; ning paile kaunis pikka soitu maandusime
teise joe suus — selle, mis voolas Kiikri metsasest kuristikust.
Siis, poordudes pahemale poole, hakkasime ronima iiles kilt-
maale.

Alguses takistas palju meie liikumist pehme rabamaa ja
sootaimede riga; kuid jirkjirgult tousis maapind ning muutus
kiviseks, ja mets liks enam horedamaks. See oli kaunim osa
saarest, millele niilid lihenesime. Maas kasvasid rohkelohna-
line rohi ja oitsevad podsad. Siin ja sddl tousid muskus-
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pahklapuu salud koos punaste ménnitiivedega; iithede 16hn se-
gunes teiste viirtsise aroomiga. Kuid ohk oli vdrske ning ka-
rastav, mis palavate piikesekiirte all meisse hdsti mojus.

Inimesed jooksid laiali, hoigates iiksteist ning joostes
vahetevahel edasi-tagasi. Silver ja mina olime umbes keskel
ning tiiki maad taga teistest — mind hoidis no6r ning tema
tampis raskelt dhkides virisevas somerliivas. Vahetevahel
pidin talle kde ulatama, sest muidu oleks ta kukkunud ning
allamige veerenud.

Nii olime edasi joudnud juba pool miili ning ldhenesime
kiltmaa tipule, kui korraga ettejoudnuim mees vasakul pool
meist hakkas kui hirmunult karjuma. Karjatus karjatuse jargi
kuuldus, ning teised hakkasid sinnapoole jooksma.

,Ei voi olla, et ta leidis varanduse,” iitles vana Morgan,
rutates mooda meist paremalt poolt, ,,sest ta on just tipul.*

-Toesti, nagu parale joudes nigime, oli see hoopis midagi
muud. Kaunis suure ménni juures lamas maas inimese luu-
kere, kaetud mone riidehilbuga ja méssitud védnkasvudesse,
mis moned viiksemad kondid isegi iiles olid tostnud. Usun,
koigil liks momendiks kiilm siidamesse.

»1Ta oli merimees,” iitles Dshordsh Merry, kes teistest
julgem ning ldhemale astunud oli ja riietejidnuseid vaatles.
,Viahemalt on see tubli merimeeste riie.*

»Nojah,” toendas Silver, ,,vist kiill; teie ei lootnud siit
ometi piiskoppi leida, ma arvan. Kuid kuidas lamavad kon-
did! See ei ole loomulik.*

Tdepoolest, terasemalt vaadates oli raske uskuda, et keha
loomulikus seisendis on. Millegi mdjul (voib olla lindude, kes
teda nokkisid, ehk olid teda nihutanud kasvavad viidntaimed)
lamas mees tdiesti sirgelt — jalad iihelepoole ning kided, mis
sirgelt kui suklejal sirutatud iile pidd, osutasid otse vastaspoole.

»Juba taipas mu rumal pdi,” tihendas. Silver. ,,See siin
on kompass; sddlt paistab Luukere saare ots kui hammas.
Sédddke kompass piki neid konte.*

See tehti. Keha osutas otse saare poole ning kompass
nditas 0,S0, O poole.

»Nii ma arvasin,” hiiiidis kokk, ,,see on kompassi osuti.
Paremal pool on pohjanael ning sdil ongi ilusad dollarid. Aga
!gurat votaks! kiilm hakkab, kui motled Flinti pddle. See on
iiks tema tempudest, ning mitte sugugi eksimus. Tema ning
neec} kuus olid siin; ta tappis nad koik; ning selle iihe tassis
ta siia ja pani kompassiks. Pikad kondid ning juuksed on ol-
tiud kollased. Jah, see peab olema Allardyce. Miletad sa
Allardyce’i, Tom Morgan ?“

,,.Ja, ja,* vastas Morgan, ,,miletan teda; ta volgnes mulle
raha ning vottis minu noa kaasa kaldale.*
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»Mis nugadesse puutub,” iitles keegi, ,miks ei ole seda
siin maas ndha? Flint ei olnud mees, kes hakkaks sorima
madruse taskus, ning linnud, ma-usun, jitaks ta paigale.”

,,P0rgu nimel, see on digus!* hiiiidis Silver.

,Uhtegi asja ei ole jadnud siia,* iitles Merry, ikka veel
kobades kontide kallal, ,,punast krossigi ega tubakatoosi. See
ei ndi mulle loomulik.*

,El, votaks!* arvas Silver. ,,Ei ole, see ei ole loomulik ega
had, iitlen mina. Aga, seltsimehed, kui Flint oleks elus, see
koht oleks palav minu ja teie jaoks. Neid oli kuus ning meid
on kuus; ja nad on niiiid ainult kondid.*

,Nédgin oma silmadega, et ta oli surnud,” iitles Morgan.
,Billy viis mu sinna. Ning séil ta lamas, vaskrahad silmadel.”

,,Surnud — kindlasti on ta surnud ning porgu dinud,” iit-
les seotud piddga mees, ,,kuid kui hulguvad vaimud, siis nimeit
Flinti oma! Jumaluke, kiill ta suri halvasti!*

»Jah, nii see oli,” tihendas teine, ,ta méiratses, karjus
rummi jirele, voi laulis. Ainus laul oli: ,,Viisteist meest..."”
tal, seltsimehed; ning radgin Oigust, sest saadik ei armasta
ma kuulda seda. Oli porgupalav, paris vaikne ning see vana
laul kostis nii selgesti — ning ka meeste surmakisa.*

»lulge, tulge,” segas Silver, ,,jitke see jutt. Ta on sur-
nud ning ei hulgu, seda tean mina; vihemalt ei hulgu ta pdeval,
selles voite olla kindlad. Mure tapab kassi. Ldhme ' rahale
jargi.*

Hakkasime minema; kuid vaatamata palava pidikese ning
heleda valguse piile ei jooksnud roovlid enam laiali hiiiides
iiksteist, vaid kéiisid tihedalt koos ja riikisid vaikse hédlega.
Neid rohus hirm surnud meriréovli ees.

32. paatikk.
Varanduse otsimine — hiil puude vahel.

Osalt hirmu masendaval modjul, osalt, et lasta puhata
Silverit ning haigeid, istusime tippu saabudes koik maha.

Tervel kiltmaal oli kallak lddnepoole ning kohalt, kus
meie peatasime, avanes avar vaade. Otse ees paistis iile
puude vahuste laintega palistatud Metsaneem; taga négime
ankruplatsi ning Luukere saart ja — iile leetseljaku ning ida-
poolse lausmaa — osa ulgumerest idapool. Kiiker, kaetud iiksi-
kute mindide ning mustade kuristikkudega, tousis jarsult tae-
va poole. Ainustki hddlt ej kuuldunud pédile kauge lainte-
murru miiha ning lugematu hulga putukate pirina. Uhtegi ini-
mest, merel ei iihtegi purje. Vaate avarus suurendas veelgi
iiksinduse tunnet.

Silver, vaevalt istunud, hakkas vaatama kompassi jirgi
koosi.



470 VIKERKAAR Ne 12

,S4idl on ,korged puud“,* iitles ta, ,joonel, mis tuleb
Luukere saarelt. ,Kiikri kiiljel“ — ma arvan, see on madalam
koht sdil. Lapseming on niiiid leida varandust. Ma peaaegu
motlen 1ounat siiiia enne seda.”

,Mina ei taha just, urises Morgan. ,Mote Flintist —
ma arvan — vottis vist isu.“

,,Ja, mu poeg, tina onne, et ta surnud on,” vastas Silver.

»Ta oli inetu saadan, hiiiidis kolmas roovel virinaga,
,hiisuguse paris sinise ndoga.”

»Seda tegi rumm,” seletas Merry. ,,Sinine! Jah, ta oli
sinine. See on piris dige sona.

Sestsaadik, kui nad leidsid luukere ning sattusid sar-
nastele motetele, hakkasid nad tasemalt ning tasemalt radkima
ning niiiid sosistasid nad juba, nii et nende h#dil vaevalt kat-
kestas metsavaikuse. Korraga algas otse meie ees puude
seas peenike varisev hddl tuttavat viisi ning sonu:

,, Viisteist meest surnukirstul —
Hoissassa ja pudel rummi*

lialgi ei ole ma nidinud enam kohkunud inimesi, kui olid
roovlid. Puna kadus kuuelt ndolt kui noiaviel; moned karga-
sid piisti, moned hoidsid kinni teistest; Morgan roomas maas.

.See on Flint, porgu. . .!* hiiiidis Merry.

Laul vaikis #dkki, teie oleks 6elnud, kesk nooti, nagu
oleks keegi pannud kéde laulja suule. Kolades kaugelt 1dbi
pdikesepaistese, selge ohu roheliste puulatvate seas, kuuldus ta
minu arvates ilus ning mahe; seda kummalisem oli ta moju
roovlitesse.

»lulge, iitles Silver, pingutades tuhakarva huuli, et
saada sOna suust, ,,see ei ldhe nii. Hakkame minema. See on
rummi moju ning ma ei tunne seda hdilt: kuid nalja teeb siil
keﬁgi — keegi, kes omab liha ja vere, voite kindlad olla
selles.” .
: Rédkides kasvas ta julgus ning ta sai isegi tagasi natu-
kese endist vidrvi. Juba hakkasid teisedki kuulama ta julgus-
tusi ning tulid vahehaaval moistusele, kui korraga kélas uuesti
sama hddl — seekord mitte laul, vaid nork kauge kisa, mis
veel norgemalt vastu kajas Kiikri 16hestikkudest:

»Darby M’Graw,“ halasta — see on parim sona ta kir-
jelduseks, — ,,Darby M'Graw! Darby M’Graw!“ jille ja jille
ja jille; ning kovenes natuke ja 1opetas vandega, mille ma
vahele jitan. ,,Too rummi taha, Darby!* '

Jai}le tardusid réovlid paigal, silmad pidst vilja tungimas.
Ammu juba oli kustunud hiil, kuid ikka veel vahtisid nad
 hirmunult vaikides, .

»See on kindel!“ rogises iiks. ,,Lihme.“
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»Need olid tema viimsed sonad,” oigas Morgan, ,,viim-
sed sonad laeval.*

Dick palvetas ruttu, piibel lahti. Ta oli hiid kasvatuse
saanud enne kui ta merele liks ning halba seltskonda sattus.

Kuid Silver ei olnud veel voidetud. Kuulsin, kuidas ta
hambad logisesid suus, kuid siiski ei annud ta alla.

,»Keegi sel saarel ei ole iial kuulnud Darbyst,” pomises.
Ning siis hiiiidis ta viimse pingutusega: ,,Seltsimehed, mina
olen siin, et kitte saada varandust ning ei tagane kellegi ees.
olgu see inimene ehk saadan. lialgi ei kartnud ma elusat Flinti.
ning, porgu nimel, ma ei karda ka surnut. Vidhem kui vee-
randi miili kaugusel on seitsesada tuhat naela. Kas poorab
aumees-onneotsija iialgi para dollarite poole vana sinise ndoga
madruse-lakardi, ja veel surnu, pirast?‘

Kuid toibumise mérkigi ei ndidanud ta kaaslased, ennem
nais, kui suurendaks nende hirmu ta jultumus.

,,Jata, Dshon!“ iitles Merry. ,,Ara drrita vaimu.“

Teised olid liig hirmunud, et vastata midagi. Nad oleks
laiali jooksnud, oleks nad julgenud; kuid hirm hoidis nad koos
ning hoidis nad Dshoni juures, kui aitaks neid tema julgus.
Tema oli juba jagu saanud oma norkusest.

,Vaim? Hiiva, vdib ju olla,” algas ta. ,Kuid on iiks
asi, mis mulle selge ei ole. See on vastukaja. Keegi ei ole
ijalgi ndinud vaimu, kellel oleks vari; hiiva, kuidas voib tal
olla’Ps‘iis vastukaja, tahaks ma teada? See ei ole loomulik,
ega?"

Minule niis see viide nork. Kuid iialgi ei voi 0Oelda,
mis just mojub julgustavalt, ning minu imestuseks toibus selle
mojul Dshordsh Merry. ,

,,Jah, see on oigus,” iitles ta. ,,Sul on ikka pdi olgadel,
Dshon, tdepoolest. Poorame teise halsi, seltsimehed! Mehed
siin on valel koosil, ma arvan. Ning kui motlema hakata, siis
oli see kiill Flinti hddle laadi, kuid siiski mitte tdiesti tema
moodi. Ta oli rohkem kellegi teise laadi — see oli.. .

L Porgu nimel — Ben Gunn!“ karjus Silver.

,,Jah, see ta oli,* hiiiidis Morgan toustes pdlvedele. ,,See
oli Ben Gunn!“

,Ega see midagi ei tihenda, ega?* kiisis Dick. ,Ben
Gunn niisama vidhe siin kui Flintki.“

Kuid - vanemad mehed {vastasid seda markust ainult
polgtusega. - : ‘

,Noh, keegi ei motle Ben Gunni pdile, hiiiidis Merry,
,olgu ta surnud voi elus, keegi ei tuleta meele teda.”

Imestustidratav, kuidas nad jille toibusid ning kuidas
nende niod jille loomuliku virvi omandasid. Varsti lobisesid
nad jille, kuulatades vahetevahel; ning mone aja pdrast, kui

.
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‘hailt enam kuulda ei olnud, votsid nad endi tooriistad jéllegi
olale ning jatkasid teed, Merry koige ees Silveri kompassiga,
et hoiduda iihel joonel Luukere saarega. Ta iitles Oigust:
surnud voi elus, keegi ei moelnud Ben Gunni piile.

Ainult Dick veel hoidis oma piiblit ning vaatas ringi
hirmunud pilgul; kuid talle ei tuntud kaasa ja Silver isegi
tonkas teda ta ettevaatuse parast.

,,Ma iitlesin sulle,* rdikis ta, ,,ma iitlesin, sa rikkusid dra
oma piibli. Kui selle pail ei kolvanud vanduda, mis peab siis
vaim sellest, mis sa arvad? Mitte nii paljugi!* ning ta plak-
sutas sormi, seisatades momendiks enda kargul.

Kuid Dick’il ei olnud hiid; selge oli mulle, et ta hakkas
haigeks jidma; palavus, liigvisimus, ning ehmatuse porutus ja
palavik, mida ennustas doktor Livesey, tousis jirjest korge-
male,

Siin, korgendikul, oli hdi kiia; meie tee, nagu juba iitle-
sin, viis natuke allamige, sest kiltmaal oli kallak ld4dnepoole.
Minnid, suured ning viikesed, kasvasid iiksikult; ning isegi
muskuspuude vahel korvetas piike lagedaid paiku. Minnes
peaaegu poiki iile saare loodepoole, ldhenesime iiheltpoolt.
Kiikri kallakule ning teiseltpoolt avanes ikka laiemalt vaade
iile lddnelahe, millel ma kord enda venes Kkiikusin ning véri-
sesin.

Esimene korge puu, mille juure joudsime, osutus kom-
passi jargi vale. Niisama teine. Kolmas tousis jalga kakssada
iile teiste lahedate; see oli hiiglane, punane tiivi, suur kui maja
ning kroon lai, et vodis terve kompanii ta all mandoverdada.
Ta oli kaugele merele ndha, ida- kui ka lddnepolt ning vois
kaardil mérgitud olla kui tihis laevadele.

Kuid ei olnud puu kuju see, mis mojus minu seltsilistesse,
vaid teadmine, et siin kuskil, laiuvate okste all, on maetud
seitsesada tuhat naela kullas. Mida lihemale nad joudsid,
seda enam hajutas nende hirmu mote kullast. Silmad polesid
neil pads; jalad liikusid kiiremalt ning kergemalt; nende hinge
mahtus ainult 6nn, mis ootas ees, terve eluaeg 10busid ning
liialdusi.

Rohkides komberdas Silver enda kargul; ninasodrmed
laiusid ja virisesid tal; ta kirus kui kurivaim, kui kirbsed las-
kusid ta higisele, ldikivale niole: tigedalt tombas ta noori,
mille kiiljes olin mina ning vaatas vahetevahel surmakuulutava
vaatega minu poole. Ta ei vaevanud ennast sugugi motete
varjamisega ning ma lugesin neid kui raamatust. Kulla lihe-
du.ses unustati koik; tema Iubadus ning doktori hoiatus olid
molemad minevikulood. Ei olnud kahtlust, et ta lootis kitte
saada varanduse, 66pimeduse katte all leida ning vallutada

%
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LHispaniola®, loigata 1dbi iga ausa kori saarel ning siis dra
purjetada kuritegude- ja kullakoormaga.

Porutatud neist wvintsutustest, nagu ma olin, oli mul
raske pidada sammu varanduseotsijatega. Komistasin vahete-
vahel, ning igakord tiris Silver toorelt nééri ja saatis minu
poole enda mortsukapilke. Dick, kes maha jddnud ning viim-
sena tuli, pomises endamisi palveid ja vandeid, kui palavik tou-
sis. Ka see suurendas mu piina ning koige tipuks vaevas mind
mote kurbméngust, mis juhtus siin kiltmaal, kui see jumalata
sinise ndoga merir6ovel — kes suri Savannahs, lauldes ja kar-
judes viina jirgi — tappis oma kuus kaaslast. See metsatukk.
niiiid oli ta nii rahulik, kuid siis pidi ta tdituma karjatustega;
ning juba selle motte juures arvasin kuulvat voitlusekira.

Niiiid olime vosastiku direl.

. ,,J10issa, poisid, koik korraga!‘ hiiiidis Merry ja pani esi-
mesena jooksu.

Ning kiimne meetri pdrast ndgime neid korraga seisata-
vat. Kuuldus tasane hiiiie. Silver kiirendas sammu, niipalju
kui suutis ning jargmisel momendil ka meie temaga.

Meie ees oli suur auk maa sees, mitte viaga hiljutine, sest
ta ddred olid sisse langenud ning rohi tirganud ta pohjas. Saal
oli pooleksmurtud kangivars ning laialipillatud mitme pakk-
kasti lauad. Uhele-neist oli poletatud tulise raunaga nimi
»Walrus“ — Flinti laeva nimi,

Koik oli selge. Varandus oli leitud ning roévitud: olid
ldinud seitsesada tuhat naela.

33. padatiikk.
Pailiku langemine.

Fi ole olnud ses maailmas enne sarnast pdoret. Koik
kuus meest seisid kui pdhe 166dud. Kuid koige enne toibus
hoobist Silver. Iga ta mdote oli kui voiduajamisel podrdud
sellele rahale; seisak tuli silmapilkselt ning enne kui teised
joudsid taibata juhtunud dpardust, valitses ta enda pddd ning
muutis plaani. :

,.Dshim,* sosistas ta, ,,vota see ning ole valmis,” ja andis
mulle kaherauaga piistoli.

Samal ajal poordus ta pohjapoole ning mone Sammu
pirast oli auk meie kahe ning teiste viie vahel. Siis vaatas ta
minu peale ning noogutas paiga kui deldes: ,.See on kitsas
nurk siin,” ja toepoolest motlesin ma seda. Ta vaade oli jélle
kaunis sobralik; need alalised poorded olid nii vastikud mulle,
et ma ei suutnud hoida sosistamast: ,Ah, teie liksite jille

teisele poole.* e
Kuid tal ei olnud vastamiseks aega. Uksteise jirgi kar-
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gasid roovlid vandudes ja karjudes auku ning hakkasid kae-
vama kitega maad, litkates lauad korvale. Morgan leidis
tilkki kulda. Soimuvaling kostis, kui ta selle iilal hoidis. See
oli kahenaelane raha ning kiis kiest-kidte veerand minutit.

LKaks naela!* ridikis Merry, véiristades raha Silveri
poole ,Kas see ongi su seitsesada tuhat, mis? Sa oled kange
meie lepingute piile, eks? Sina olid see, kes alat1 petta sai,
sa puupdaga lontrus!

,»Kaevake aga edasi, poisid,” iitles Silver akulmxe1ma hdbe-
matusega, ,ma ei imesta, kui teie leiate ka moned maa-
pahklad.“!

,Maapihklaid!‘, kordas vihaselt Merry. ,Kuulete, seltsi-
mehed? Ma iitlen, see mees teadis seda koik aeg. Vaadake
talle nakku, sdil on see kirjutatud.”

,»Ah, Merry,“ tihendas Silver, ,jille tahad saada kapte-
niks? Sa oled kangekaelne poiss, peab iitlema.*

Kuid seekord olid kdik Merry poolt. Nad hakkasid
vilja ronima august, hoides dhvardavaid pilke seljataha. Uks
asjaolu niis meile kasulik: nad koik ronisid iiles teisele poole.

Nii me seisime, kaks iihelpool, viis teisel, ja auk meie
vahel; ning keegi ei olnud kiillalt iiles kruvitud, et anda esi-
mene hoop. Silver ei liikunud; seistes sirgelt kargu najal, vaat-
les ta neid ning niis nii kulmaverelme, kui iial voib olla. Ta
oli julge, kahtlemata.

Lopuks ndis Merry motlevat, et kone voiks aidata.

»Seltsimehed,” iitles ta, ,,s4dl on ainult kaks; iiks on sant,
kes meid siia toi ning nii kaugele hukutas; teine on kutsikas,
keda ma sooviks siidamest. Noh, mehed...*

Ta kiési ning hail tousid ja silmandhtavalt motles ta lasta.
Kuid just siis kolasid — pomm! pommm! pomm! -— kolm
pauku vosastikust, Merry kukkus, pdd ees, auku; seotud
padga mees hakkas keerlema kui vurr, kukkus siis pikali ning
jaigi, ikka veel tuksudes; teised kolm meest panid jooksu, nii
ruttu kui suutsid.

Enne kui midagi motelda joudis, saatis Silver kaks piis-
tolipauku Merrysse ning kui see viimaks agoonias silmad tema
poole pooras, iitles ta: ,,Dshordsh, ma arvan, et tasusin niiiid.*

Samal momendil ilmusid muskuspuude seast meie juure
doktor, Gray ja Ben Gunn, suitsevad piissid kies.

.Edasi!® hiiidis doktor. ,,Rutemini, poiss. Meie peame
nad lahutama paatidest.*

; Ning meie tormasime edasi, murdes rinnaga 1ibi poo-
saste.

Silver piiiidis meiega sammu pidada. T66, mis ta tegi,
hiipates end kargu abil, nii et rinnamusklid dhvardasid loh-
keda, oli nii suur, et isegi terve inimene ei oleks seda vilja
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kannatanud, nagu arvas doktor. Kuid siiski oli ta maha jainud
meetrit kolmkiimmend ning joud oli 1oppemas, kui saabusime
kallaku #direle.

,Doktor!“ hoikas ta. ,Vaadake sinna. Arge rutake.”

Toepoolest ei olnud vaja rutata. Lagedal kiltmaal oli
ndha, et elugapddsnud jatkasid jooksu samas sihis, kui algasidki.
otse Esimese Masti poole. Meie olime nende ning paatide va-
hel; seda ndhes istusime maha puhkama neljakesi, kuna Sil-
ver ndgu kuivatades aeglaselt iiles nihkus.

»ouur aitdh, doktor, iitles ta. ,,Teie joudsite just parajal
ajal appi mulle ja Hawkinsele. Ah see oled sina, Ben Gunn,*
lisas ta juure. ,,Sa oled tore, pole Gelda midagi.*

»Jah, mina olen Ben Gunn, jah,” vastas mahajdetu, anger-
jana kddneldes ta kallistuses. ,,Ja,” jdtkas ta tiiki aja pdrast,
.kuidas kdib teie kdsi, mr. Silver? Aitdh, hasti, iitlete teie.*

,Ben, Ben,” pomises Silver, ,,mis sa tegid mulle!*

Doktor saatis Gray tagasi iihe jarele kangidest, mis mas-
sajad maha jitsid pogenedes; ning siis laskusime aegamooda
alla kiinkalt paatide juure, teatades mone sonaga, mis oli juhtu-
nud vahepdidl. See oli lugu, mis viga siigavalt huvitas Silve-
rit, ning Ben Gunn, poolloll mahajietu, oli kangelane algusest
1opuni.

Ben leidnud oma iiksildastel ridnnakutel luukere, tema
rooviski koik asjad; tema leidnud varanduse; kaevanud ta
vilia (kirkavarss, pooleksmurtud, oli veel augus); tassinud
selle seljas jaokaupa suure vaevaga médnni alt oma koopasse
kahetipuga kiinkal saare kirde-nurgas, ning sdil lamanud see
juba kaks kuud enne ,,Hispaniola® saabumist.

Kui doktor oli talt vilja meelitanud saladuse pdrast-
lounal piile kallaletungi, ning kui jirgmisel hommikul ankru-
plats tiihi oli, ldinud ta Silveri juure, annud talle kaardi, mis
niiiid oli kasuta — annud talle tagavarad, sest Ben Gunni koo-
bas olnud histi varustatud kitselihaga, mille ta soolanud —
annud talle koik, et pdidseda hidaohuta majast kahetipuga kiin-
kale, olla sddl hoitud malaaria eest ning hoida varandust.

,Mis teiesse puutub, Dshim,” iitles ta, ,,siis ej olnud
mu siida rahul, kuid ma tegin, mis voisin, nende hiiks, kes
taitsid enda kohut; ning et teid ei olnud nende hulgas, see ei
olnud minu siiii.*

Hommikul, leides hirmsas hddaohus missajate seas, jooks-
nud ta koopasse, minnes terve tee, ning jittes skvairi kapteni
kaitseks, votnud kaasa Gray ja maha]aetu ning votnud koosi
poiki iile saare minni poole, et jouda aegsasti kohale. Varsti
ndinud ta, et meie jouame ette neist; ning siis rutanud Ben
Gunn, kes kerge jalaga, ja teinud, mis vois. Talle tulnud pédhe
kasutada oma endiste kaaslaste ebausklikkust; ning sellel oli
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nii palju tagajirgi, et Gray ja doktor saabusid kohale ning
joudsid endid peita pdo0Osastesse.

,,Ah,* iitles Silver, ,,see oli minu onn, et oli kaasas Haw-
kins. Vana Dshoni oleks ta lasknud tiikkideks Idigata ning
poleks kordagi moelnud pdrast, doktor.*

,Mitte kordagi,” vastas dr. Livesey lobusalt.

Seks ajaks saabusime paatide juure. Doktor tegi kir-
kaga kolbmataks iihe neist, ning siis istusime teise ja asusime
teele Pohjalahe poole.

See oli kaheksa-itheksa miili pikkune tee. Ka Silver, ehk
kiill puruvisinud, vottis aeru, ning varsi libisesime Kkiirelt iile
vaikse mere. Varsi olime viljas vdinadest ning kddnasime
iimber saare kagunurga, iimber mille vedasime nelja- pdeva
eest ,,Hispaniola®“. -

Moéédudes kahetipuga kiinkast, nigime Ben Gunni koopa
musta suud ning selle juures seisvat inimest, kes toetus piis-
sile. See oli skvair; tervitasime teda taskurétiku ning kolme-
kordse hurraaga, mille hulka kostis ka Silveri hdil, niisama
stidamlikult kui teisedki.

Kolm miili edasi, just seespool Pohjalahe suud, kohtasi-
me ,Hispaniolat, mis ise juba liikus. Viimane tous kergitas
ta; ning oleks olnud siin palju tuult voi tugev vool moona
ajal, nagu l6unapoolsel ankruplatsil, iialgi poleks me teda leid-
nud enam, voi leidnud pdastmatult randunult. Ainult vihe oli
tal vigastusi, pdidle pddpurje vigastuse. Teine ankur sdeti
korda ning lasti vette poolteise siilla siigavusel. Poorsime sam-
mud Rummi Iouka poole, lihemat teed Ben Gunni varanduste-
maja juure; ning siis poordus Gray paadiga iiksi tagasi ,,His-
paniola“le, kus ta veetis 60, olles vahiks.

Rannast koopasuuni korgenes maa. Selle korgendiku
tipul kohtas meid skvair. Minu vastu oli ta viga siidamlik ja
hid, ei konelenud midagi pogenemisest, ei laitvalt ega Kkiit-
valt. Silveri viisaka tervituse piile vihastas ta.

»Dshon Silver, iitles ta, ,teie olete suurim kurjategija
ning petis — suurim petis, sir. Mulle 6eldi, et ma ei kiusaks
teid taga. Hiiva, ma ei tee seda. Kuid surnud, sir, surnute
hinged lasuvad teie hingel.*

Y »Tédnan alandlikult, sir, vastas Pikk Dshon, tervitades
jalle.

»Arge tdnage mind!“ karjus skvair. ,,See on suur kohuse
ntittetditmine. . Kasige minema.“

Piile selle astusime koik koopasse. See oli suur, ruumi=
kqs koht, viikese allika ja sonajalgadest varjatud veeloiguga.
Porandaks liiv. Suure tule juures lebas kapten Smollett; ning
]c_augel nurgas helgates tule paistel, nagin suuri rahahunnikuid
ning neljakandilisi kullakange. See oli Flinti varandus, mille
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jargi olime tulnud nii kaugelt, ning mis oli maksnud seitsme-
teistkiimne ,,Hispaniola® mehe elu. Palju oli ldinud maksma ta
korjamine, palju verd ning vaeva, palju laevu pdohja lastud,
palju suurtiikipauke, palju hidbi ja valet ja julmust, keegi elava-
test ei suuda oelda seda. Oli veel saarel kolm meest — Sil-
ver, vana Morgan ja Ben Gunn — kellel oli osa neis kuritdo-
des ning kes olid asjata lootnud saada osa sellest.

»lule siia, Dshim,* iitles kapten. ,,Sa oled tubli poiss,
omamoodi, Dshim; kuid, arvan, meie sinuga koos enam ei
lihe merele. Sa oled liig &ra hellitatud minu jaoks. See olete
teie, Dshon Silver? Mis toob teid siia, mees?*

»Asun jille enda kohuste tditmisele, sir, teatas Silver.

»A—al* vastas kapten, ning muud ei ¢elnud ta midagi.

Missugune ohtus6ok oli mul sel ohtul enda soprade kes-
kel; ning missugune oli s60k, see Ben Gunni kitseliha ning mo-
ned asjad ja pudel vana viina ,Hispaniola’lt“! lialgi, arvan
ma, ei ole inimesed olnud roomsamad ja oOnnelikumad. Ka
Silver, kes kiill kaugemal kui teised istus tule ddrest, kuid ta
soi isukalt, valmis iiles kargama, kui keegi vajas m1dag1 ning
valmis ithinema meie naeruga — seesama viisakas, nobe sona-
kuulelik madrus, kui soidu alguselgi.

34. padtiikk.

Ning 10puks.

Jargmisel hommikul asusime toodle varakult, sest nii
suure hulga kulla tassimine — maad moéodda terve miil ning
siis veel kolm miili paadiga — ,,Hispaniola® juure, oli suur vaev
nii viikese hulga toodliste jaoks. Kolm meest, kes veel viibi-
sid saarel, ei teinud muret meile; ainsast vahist kiinka veerul
jatkus, et meid kaitsta ootamata kallaletungi vastu ningepéile
selle arvasime, et neil on villand juba l66mingust.

Agaralt algasime t66d. Gray ja Ben Gunn kiisid paadiga
edasi-tagasi, kuna teised nende draolekul kulda randa vedasid.
Kaks kangi, rippudes noori otsas iile 0la, oli tubli koorem tdis-
kasvanule — ainult aeglaselt suutis ta liikuda nendega. Mi-
nust ei olnud asja tassimise juures, olin terve pideva koopas ja
pakkisin raha leivakastidesse.

See oli kummaline kogu rahade mitmekesidusest, nagu
Billy Bonesi omagi, kuid palju suurem ning nii mitmekesine,
et, arvan, ei ole olnud suuremat 16bu, kui selle raha sorteeri-
‘mine. Inglise, Prantsuse, I‘hspaama Portugaalia, igasugused,
koigi Euroopa kunmgate pildid viimase saja aasta jooksul,
kummalised hommikumaa rahad, milledel joonistus peen kui
amblikuvork, iimarikud rahad ja neljakandilised, rahad, mil-
ledel auk sees, et kaelas kanda — peaaegu kdik rahaliigid,
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mis olemas maailmas, arvan, leidusid selles kogus; ning mis.
puutub arvusse, neid oli kui lehti siigisel, nii et mul selg valu- -
. tas kummardamisest ning sormed sorteerimisest.

Piev moodus pdeva jargi selles toos: igaks ohtuks oli
veetud jille hulk varandust laevale, kuid hulk tast jii hommet
ootama; ning koik aeg ei kuulnud me midagi ellujddnud
maéassajatest.

Lopuks — see oli vist kolmandal ohtul — meie doktoriga
hulkusime kiinkal, kust avanes vaade iile saare lausmaa, kui
alt siigavast pimedusest t0i tuul meie korvu heli, midagi ul-
gumise ja laulmise vahelmist. Kuulsime ainult lithikest kisa,.
millele jargnes endine vaikus.

»laevas andku andeks neile,”* iitles doktor, ,,need on:
massajad,

,,K0ik joobnud, sir,” segas vahele Silveri hail meie selja-:
tagant.

Silver, pean iitlema, oli tdiesti vaba, ning vaatamata :
alaliste eemaletdukavate méarkuste pdéle, ndis ta end pidavat
eesdigustatud, sobralikuks teenijaks. Toepoolest, tdhelepanu-
védrt oli, kuidas ta dra kannatas haavamised ning millise vii-
sakusega piiiidis ta lepitada teisi. Kuid temaga kiidi timber
kui koeraga; ainult Ben Gunnil oli veel hirm oma vana iile-
muse ees, ning minul oli pohjust olla tinulik ta vastu, ehk kiill
minul digust oli moelda temast halvemini kui teised, sest olin
ndinud teda kavatsevat kiltmaal uut draandmist. Sellepdrast
pole imestada doktori vastuse iile.

»Joobnud voi jampsivad,” iitles ta.

,»Leil on oigus, sir,” vastas Silver, ,kuid see on meile
iikskoik, teile ning minule.*

,,Jsun, teil on raske oodata, et ma teid peaksin haiks ini-
meseks;" vastas doktor pilkavalt, .ning sellepirast iillatavad
teid minu arvamised. Kuid oleksin ma kindel, et nad sdil jamp-
sivad — iihel neist on palavik, seda ma tean — siis ma ldhek-
sin, ning vaatamata riisiko péile, annaksin abi neile.

»Palun vabandust, sir, teie ei teeks oieti,” tihendas Sil-
ver. ,Teie kaotaksite enda kalli elu, vdite kindel olla selles,
Niiiid olen mina teie poolt, ihu ja hingega; ning ma ei tahaks
ndha, et meie pool norgemaks jidks, isedranis kui see olete
teie, sest ma tean, mis volgnen teile. Kuid need mehed séil
all‘;l nad ei saa sona pidada — isegi siis mitte, kui nad tahaksid
.seda.”

»Jajah, arvas doktor, ,teie olete mees, kes peab sona,
seda me teame." ,

Need olid viimsed mirgid roovlitest. Ainult korra kuul-
sime piissipauku viga kaugel, ning jireldasime sellest, et nad
on jahil. Peeti néu ning otsustati jitta nad saarele — Ben
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Gunni piirita ro6muks ja Gray rahulduseks. Jitsime neile
hulk kuule ja piissirohtu, soolatud kitseliha ning arstirohte:

padle selle teisi tarbeasju, todriistu, riideid, tagavarapurie,

iﬁlda paar trossi ning doktori erilise soovi péile tublisti tuba-
at.

"Need olid viimased toimingud saarel. Varandus oli enne
seda juba laevale veetud, oli voetud virsket vett ning igaks
juhtumiseks tagavaraks muretsetud kitseliha; ning 16puks hii-
vasime iihel ilusal hommikul ankru ja purietasime vilja Pohja-
lahest, seesama lipp mastis, mille kord tostis kapten maja
juures. _

Roovlid kolmekesi olid jilginud meie tegusid rohkem, kui
teadsime oodata. Sest tulles 14bi kitsuse, liks meie tee ldbi
viga lahedalt l1ounapoolsest neemest ning siil nigime neid
polvitamas leetseljakul, kded vilja sirutatud palves. Meil koi-
gil, arvan, oli raske jdtta neid nii halba seisukorda; kuid ei
tohtinud riskeerida teistkordse méissuga; ning viia nad tagasi
kodumaale volla jaoks oleks olnud julm. Doktor hdikas neid,
iitles et jdeti tagavarad ning kust neid leida voib. Kuid nad
hiliidsid meid edasi nimepidi, paludes Jumala nimel halastada
ja mitte jitta surema neid sarnasesse kohta.

Ldpuks, nidhes, et laev edasi litkus enda koosis, ning kii-
resti kaugenes, kargas iiks neist — ma ei tunnud dra, kes —
piisti, tostis piissi palge ning kuul vihises iile Silveri pidi ldbi
paddpurie.

Piile selle hoidusime reelingi varju ning kui ma jille
vaatasin tagasi, olid nad kadunud leetseljakult ja leetseljak ise
oli nigematu kauge maa tottu. See oli 16pp ning enne Shtut
kadus minu suureks roomuks silmist korgeim kalju Varanduste
saarel.

Mehi oli meil nii vihe, et igaiiks pidi olema viljas, ainult
kapten lamas piras madratsil, tehes korraldusi. Ehk kiill vdga
paranenud, vajas ta siiski rahu. Poordusime liheima Hispaania-
Ameerika sadama, sest ilma virskete meesteta ei riskeeri-
" nud meie kodureisi ette votta; juba enne kui saabusime sinna,
véasitasid meid dra kanged tuuled ja tormised ilmad.

Piike loojenes kui ankru kaunis maaga piiratud lahes
heitsime ning kohe iimbritsesid meid paadid neegritega, Mek-
siko indiaanlastega ja segaverelistega, kes pakkusid puuvilija
ja toiduaineid ning tahtsid ndidata suklemist raha jdrele. Need
hidsiidamlised ndod (eriti mustadel), troopika puuvili ning lin-
nas siiiituvad tuled olid vdga meeldivaks Kkontrastiks meie
siinkidele, veristele seiklustele saarel. — Doktor ja skvair lak-
sid maale ning votsid ka minu iithes. Kohtasime s#dil Inglise
sojalaeva kaptenit,” hakkasime juttu ajama, pdrast ladksime
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laevale ning aeg lidks nii ruttu, et ei marganudki, kui ju tou31s
piike ning pidime tagasi podrduma ,,I’Ilspamol»a’le

‘Ben Gunn oli iiksi lael ning meie saabudes hakkas ta_
orimasse tehes patte tunnistama. Silver oli liinud. Ben oli
aidanud ta mone tunni eest maale, ning kinnitas, seda teiiud
ta meie -elu hoides, see olnud hidaohus, ,niikaua ku1 on laevas
see “iihejalaga mees.” Kuid see ei olnud koik. Kokk ei ldi-
nud tiihjade kitega. Ta oli vaheseina ldbi 16iganud ning dra
viinud iihe koti rahaga, umbes kolme-neljasaja naelaga.

"~ Arvan, koik olid roomsad, et padsid nii kergesti temast.

Hiaa kiill, teeme pikale loole lithikese 16pu. Votsime mo-
ned uued mehed, tegime hdi reisi ja- ,Hispaniola® saabus
Bristoli, kui parajasti mr. Blandly hakkas moétlema abilaeva
saatmise piidle. Ainult viis meest tuli tagasi meist, kes reisi
algasid. ,,Viin ja kurat [opetasid® kittemaksu; meie kiill ei ol-
nud nii halvas seisukorras, kui laev.

Igaiiks meist sai osa varandusest ning tarvitas seda,
targasti voi rumalasti, nagu oli kellegi iseloom. Kapten Smol-
lett jai dra merelt. - Gray iiksi ei sdilitanud oma raha, vaid
tahtis edasi jouda, hakkas edasi Gppima; niiiid on ta tiiiiri-
mees ja suure, ilusa laeva osanik; pdile selle abielus ja pere-
konnaisa. Mis puutub Ben Gunnisse, tema sai tuhat naela ning
pummeldas need libi kolme niddalaga, voi, oigemini Oelda,
iiheksateistkiimne pidevaga, sest kahekiimnendal tuli ta tagasi
kerjates. Siis sai ta uksehoidja koha, mida ta kartis juba saa-
rel; ning praegugi elab ta veel, suur sOber viikeste poistega,
mone kentsaka joone péile vaatamata, ning usin laulja piiha-
paeviti kirikus.

Silverist ei kuulnud me enam midagi. See hirmus meri-
mees kadus mu elust; kuid, usun, ta kohtas oma vana neegri-
eide ning elab vidga mugavalt temaga ja kapten Flintiga. Loo-
dan, et see on nii, sest monususte piile teises ilmas on tal viga
vahe lootust.

Hobe ning sojariistad, niipalju kui tean mina, on veel
sddl, kus mattis nad Flint; ning minu pdrast vdivad nad olla
sddl. Hargadega ei suuda mind viia sinna neetud saarele;
ning rusuvaimad uned on need, kui kuulen murdlainete miiha
vastu randa ning kui kohkun piisti voodis, kapten Flinti
kriiskava hddle helisedes korvades: ,,Raha! Raha! Raha!*

(Lopp).

Vastutav toimetaja M. Nurmik.
Tegev toimetaja A. Oengo-Johanson.
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